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New Collection DeS|gn AWO rd 2024 . .
Gres porcellanato tutta massa non smaltato UGL - Porcelain gres homogeneus without enamels UGL

Grés porcelainé pleine masse non émaillé UGL - Unglasiertes durchgefarbtes Feinsteinzeug UGL

KepamorpaHuT nonHoM NpoKpacku HernasypoBaHHbii UGL

1SO 13006 - UNI EN 14411 Annex G Bla UGL

. METODI DI VALORI PRESCRITTI DALLE NORME
S - Thick
pessore- Thickness ?’égﬁm I%'Z'f;fé";:é%gﬂg PROVA INTERNATIONAL STANDARDS PRESTAZIONI
9 mMm TEXHIHECHUE XAPAKTEPACTIM NORMA 1SO HOPMATMBHBIE 3HAYEHMA PERFORMANCES
STANDARD UNI EN 14411 - ISO 13006
Y
“‘.““ ASSORBIMENTO D’ACQUA CONFORME
WATER ABSORPTION 1ISO 10545-3 < 0,5% COMPLIANT
MOrMoOLWwEHUE BOAbI YCTYM4YMBbLIN
¢ RESISTENZA ALLA FLESSIONE CONFORME
BENDING STRENGTH ISO 10545-4 > 85N/mm? COMPLIANT
A - A MPO4YHOCTb HA U3Ir'b YCTYN4YMBbIN

- RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI 1SO 10545-9 METODO DISPONIBILE RESISTE
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS AVAILABLE METHOD RESISTANT
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI USO DOMESTICO E
ADDITIVI PER PISCINA- RESISTANCE TO HOUSEHOLD CONFORME
AND SWIMMING POOL CHEMICAL PRODUCTS - ISO 105645-13 min. B COMPLIANT
CTOMKOCTb K JEMCTBIIO BLITOBBIX XMMHECKMX YCTYM4MBLIN
CPE[CTB, IOBABKAM B BACCEMHbI
RESISTENZA ALLE MACCHIE CONFORME
STAIN RESISTANCE ISO 10545-14 minimum classe 3 COMPLIANT
CTOMKOCTb K OBPA30OBAHM YCTYM4MBLIN
RESISTENZA AL GELO INGELIVO
FROST RESISTANCE ISO 10545-12 M/EJS&%E&SJSTT_‘%”BE FROST RESISTANT
MOPO30CTOMKOCTb MOPO30OCTOWKOE

| valori riflettono una media tra diversi test eseguiti secondo le normative di riferimento condotti nei nostri laboratori e/o presso centri di analisi esterni certificati. | valori di singole produzioni possono
variare. / Values are based on an average of the results of various tests, which, according to required standards, have been conducted in our certified laboratories or external dedicated centers. Values of

® each individual production may vary.
Trattandosi di un prodotto tecnico a tutto impasto alcune Etant donné qu'il s‘agit d'un produit technique 4 masse MocKonbKy peyb MAET O TEXHUYECKOM NPOAYKLMK 13
impurita e puntinature visibili nei colori chiari sono da unique, quelques impuretés et points visibles dans les 0AHOPOAHOW MO BCEM TOMLMHE CMECH, HalM4Me HEKOTOPbIX
considerarsi una caratteristica tecnica del prodotto. couleurs claires doivent étre considérés comme une carac- MPUMECEI 1 TOYEK Ha CBETIbIX LiBETaX AOMHHO CHUTATLCA
téristique technique du produit. XapaKTePUCTUKOM U3AENMA.

We produce technical unglazed porcelain stoneware slabs,
and some light impurities and dots must be considered as Da es sich um ein in der Mischung gefarbtes technisches
a standard feature of the product. Produkt handelt, sind einige sichtbare Unreinheiten
und helle Farbflecken eine technische Eigenschaft des
Produkts.
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Importante: il prodotto & realizzato in

gres porcellanato tutta massa non smaltato
UGL e viene protetto da una “salatura’,

cioé da un'applicazione che non ne altera

le caratteristiche estetiche, ma lo protegge
da eventuali intrusioni di sporcizia nelle
microporositd, che di norma sono una
caratteristica naturale del grés porcellanato.
Questa applicazione consente una pulizia in
fase di posa del materiale e una manutenzione
semplice.

Trattandosi di un prodotto tecnico a tutto
impasto alcune impurita e puntinature visibili
nei colori chiari sono da considerarsi una
caratteristica tecnica del prodotto.

Important: the product is developed in
porcelain gres homogeneus without enamels
UGL and it is protected by “salting”, i.e. by an
application that does not alter the appearance
characteristics, but protects against any
intrusions of dirt into the micro-porosities,
which are usually a natural feature of porcelain
stoneware. Such application allows cleaning
the material when laying it as well as for easy
maintenance.

We produce technical unglazed porcelain
stoneware slabs, and some light impurities
and dots must be considered as a standard
feature of the product.

Important: le produit est réalisé en gres
porcelainé pleine masse non émaillé UGL

est il et protégé par un “salage”, c’'est-a-dire
par une application qui n'altére pas ses
caractéristiques esthétiques, mais le protége
contre d’éventuelles intrusions de saleté

dans les microporosités, qui sont en général
une caractéristique du gres porcelainé. Cette
application permet un nettoyage en phase de
pose du matériau et un entretien simple.

Etant donné qu'il s'agit d'un produit technique
a masse unique, quelques impuretés et points
visibles dans les couleurs claires doivent

étre considérés comme une caractéristique
technique du produit.

Wichtig: das Produkt ist aus unglasiertes dur-
chgeférbtes Feinsteinzeug UGL und wird von
einer “Salzung” geschitzt, das heit durch das
Auftragen, der die asthetischen Eigenschaften
nicht beeintrachtigt, aber vor einem eventuel-
len Eindringen von Schmutz in die Mikro-
porositaten schiitzt, die normalerweise ein
natirliches Merkmal des Feinsteinzeugs sind.
Diese Anwendung erméglicht eine Reinigung
wahrend der Verlegung des Materials und eine
einfache Instandhaltung.

Da es sich um ein in der Mischung gefarbtes
technisches Produkt handelt, sind einige
sichtbare Unreinheiten und helle Farbflecken
eine technische Eigenschaft des Produkts.

BaxHo:

KepamorpaHuT oKpaLLieHHbIM MO BCEH TONLLMHE
HernasypoBaHHbIi UGL. Ha Hero HaHeceHo
Npo3payHoe MaToOBOE MOKPLITHE, KOTOPOE He
M3MEHAET ero BHELUHMIA BIZ, a 3aluLlaeT oT
MPOHWKHOBEHUA 3arpA3HEHWI B MUKPOMOPSI,
KOTOpbIE ABMAIOTCA €CTECTBEHHBIMU ANA
KepamorpaHuTa.

TaKoe NoKpbITE 06eCneunBaeT OYUCTKRY Ha
aTane yKknagku martepuana v npocToTy yxoda.
MocKonbKy peyb MAET O TEXHUHECKOM
NPOAYKLMM M3 OAHOPOAHOM MO BCEM TONLLMHE
CMECH, Har4Me HEKOTOPbIX MPUMECEN 1

TOHEK Ha CBET/IbIX LBETAX [OMKHO CYMTATLCA
XapaKTEPUCTUKOM U3aenna.

Informazioni generali/ General information /Informations générales

Viene usato stucco epossidico, per garantire
stabilitd cromatica nel tempo e resistenza
allusura. La resa finale del prodotto & sensibil-
mente diversa a seconda della colorazione di
stucco utilizzato, in tono o a contrasto.

Epoxy grout is used to guarantee great
chromatic stability over time and resistance
to wear.

Depending on the colour of the used grout,
in tone or in contrast, the end result changes
significantly.

On utilise Joint époxy pour garantir une gran-
de stabilité chromatique dans le temps et une
résistance a l'usure.

Selon la couleur du coulis utilisé, en ton ou en
contraste, le résultat final change consi-
dérablement.

CALIBRO: Questo materiale viene realizzato
artigianalmente per cui le variazioni di colore,
tonalita e dimensioni sono caratteristiche del
prodotto.

Di conseguenza, ogni piastrella ha una tolle-
ranza dimensionale (rif. normativo EN 1411
app. G Gruppo Bla UGL).

Il calibro dipende dal lotto di produzione, si
raccomanda di chiedere in anticipo.

CALIBER: This is an artisanal product; the-
refore, any difference in colour, tone, and size
must be considered a product feature.

As aresult, each tile has a size tolerance (ref.
EN 1411 Annex G Group Bla UGL).

Caliber depends on the production batch, it is
recommended to inquire in advance
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CALIBRE : Ce matériau étant fabriqué de
fagon artisanale, les variations de couleurs, de
tonalités et de dimensions sont caractéristig-
ues du produit.

Par conséquent, chaque dalle présente une
tolérance dimensionnelle (réf. norme EN 1411
app. G Groupe Bla UGL).

Le calibre varie selon les lots des production. Il
est recommandé de s'en informer a l'avance.

GROSSE: Da dieses Material handgefertigt
ist, sind Abweichungen in Farbe, Ton und
GroBe charakteristisch fiir das Produkt.
Folglich weist jede Fliese eine Maftoleranz
auf (Bezugsnorm EN 1411, Anhang G, Grup-
pe Bla UGL).

Der Kaliber hangt von der Produktionscharge
ab. Es wird empfohlen, im Voraus zu fragen.

PA3MEP: s10T MaTepuan UarotasnmsaeTtca
BPYUHY!0, NO3TOMY Pas3fviunA B LiBETE, OTTEHKE
1 pa3mepe ABMAIOTCA XapaKTePUCTURaMK
npoayKTa.

CnepoBatensHo, Kax/aan nanTka umeet
AONYCK Ha pasmep (cornacHo HopmaTusy

EN 1411, npunomenue G, rpynna Bla UGL).
HKanubp 3aBMCHT OT NPOM3BOACTBEHHOM
napTW, PEKOMEHAYETCA 3anpOCUThL 3apaHee
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